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FÜGGETLEN POLITIKAI NAPILAP 

Szearkesztőség és kladólívatali 
Deák Ferencz-u. 18. sz., 

hová minden levele- 

zés és egyéb külde- 

mény czimzendő. 

Telefon-sz. 281. 

ornavivodában. 

Polgártársak!! 
A II-ik kerületi 

függetlenségi 
és 48-as pár 

ma, 29-én, vasárnap 
d. e. 1I órakor 

Torna-Vivoda udvarán 

Népgyülést 
A gyülésen a második választó- 

kerület jelöltje 

BARTÓK LAJOS 
fog beszédet tartani. 

Bartók Lajos. 
Kolozsvár, szept. 29. 

Minden óra, minden 
perez közelebb hoz ben- 
nünket ahoz a naphoz, a 
mikor igen, igen nagy 
szükségünk van a mo- 
csoktalan polgári önér- 
zetre, amikor hitünk, hit- 
vallásunkra kigyót-békát 
rákiáltanak, csakhogy a 
kidobott hálónak összébb- 
füzését a saját gyöngesé- 
günk siettesse. 

Ilyen válságos idők kö- 
zepett jelent meg Bartók 
ajos a kolozsvári vá- 

lasztók II-ik kerületében, 
ogy minden befolyástól 

ment egyéniségével a köz, 
a haza javának érdeké- 
ben hangoztatott elveit 
felaj ánlja nekünk. Kolozs- 

II-ik választó kerüle- 
enek független polgárai 
armily igaz módon nyil- 

vánitsák is ki uj jelölt- 
lük iránt érzett lelkese- 
alsüket, szivük, vagy leg- 
ább nagy részének szive 

Ném a régi. 
Hs miért történt ez az 
átalakulás ? 
magjjon azok a kapcsok, 
rokyek a választó polgá- 
Dat előbbi jelöltjükkel, 

rtha Miklóssal össze- 

füzték oly széttörhetetle- 
nek, hogy egy külömb 
kvalitásokkal rendelkező 
férfiuban mint Bartha 
Miklós nem látjuk ösz- 
pontosulva azt a vasjel- 
lemet, erős sziv és nemes 
daczoló képességet, mely 
feltétlenül és teljes meg- 
nyugvással helyettesitésre 
predisztinálja őt az önként 
viszszavonuló jelölt he- 
lyére? 

Vajjon a Bartók Lajos 
eddigi politikai szereplése 
nem-e jogosit föl a leg- 
messzebb menő, a legfan- 
tasztikusabb reményekre ? 
Vajjon van-e még szé- 

les ez országban ember, 
aki pennáját, páratlan elo- 
gquentiáját a népszabad- 
ság, a teljes függetlenség 
érdekében, oly tüzzel ra- 
jongással, lankadatlan buz 
gósággal használná, mint 
Bartók Lajos ? 
Sokan vannak, akik 

Bartókot mint egyik leg- 
kiválóbb politikusunkat 
ismerik, de milliókkal 
tulhaladja ezeknek szá- 
mát az a tábor, mely 
Bartókot, mint költőt, 
mint Petőfi, Tolosztoj Leo 
utódját, a népbarátot, a 
világszabadság, egyenlő- 
ség és testvériség; a jog 
törvény és igazság fárad- 
radhatatlan bajnokát di- 
csőiti. 
Miért jött közénk Bar- 

tók Lajos, a világszabad- 
ság, a népjog, a jogegyen- 
lőség hirdetője ? 

Azért, polgártársak, 
hogy fegyvert fogjon a 
nép elnyomói ellen, 
hogy rohamosan haladjon 
a maga tövises utján és 
kérlelhetetlenül üldözze 
a gazságot. Ezen az em- 
beren nem fog semmi, 
sem szelid, sem durva 
nyomás, sem rábeszélés 
és igéret, sem erőszak; 
nem befolyásolhatja őt 
senki, hogy ostorozva ki 
ne mondja az igazságot. 
Ezek az igazságok pe- 

dig alkalmasak az egész 
világ lángbaboritására, a 
rabszolgalelkek lánczai- 

nak szétzuzására. Ezért 
üldözte őt a Bány- 
kormány s ezért dol- 
gozott ellene pénzgel, 
vesztegetéssel, szurony- 
nyal, saz ádáz hareczból 
a kormány került ki győz- 
tesként. 

Ot év alatt a nép kiis- 
merhette a Bánffysták ak- 
namunkáját. Rájöhetett 
arra a tapasztalatra, hogy 
a Bánffy-tan apostolai 
csak addig lelkesülnek 
a népért mig a válasz- 
tások tartanak. Azu- 
tán? 

.. . Ha kérő szót inté- 
zel hozzá arczátlan hu- 
nyorgással zörgeti a ma- 
gad bőrére összeharácsolt 
aranyait. 

Nekünk nem tőkepén- 
zes-jelölt, hanem képvise- 

lőjelölt és képviselő kell, 
aki jóban, rosszban olda- 
lunk mellett álljon s po- 
litikai hitvallására tett es- 
küjétől akkor se feledkez- 
zen meg, ha a nép ke- 
gyelméből bejutott oda, 
ahol kivivhatja a nép ér- 
dekeit. Bartók Lajos ugy 
szellemileg, mint erköl- 
csileg hatalmas ember. 
Tudjuk mert adatok bizo- 
nyitják, hogy üldözésétől 
minden galád politikus, 
minden Bánffysfa fél, de 
mert hatalommal nem vet- 
hetnek a hatalmas árnak 
gátot, ugy tesznek mint 
a Strucz madár, mikor 
üldözője elől menekülni 
már nem képes, homokba 
dugják fejüket, hogy ne 
lássák, ne hallják mi tör- 
ténik körülöttük. 

Polgártársak ! Fel a 
küzdelemre! A nép, csak 
ugy lehet független, ha 
szabad, csak ugy lehet 
szabad, ha egyenlő, 
csak ugy lehet egyenlő, 
ha egy rendithetetlen baj- 
nok, egy vas jellem, egy 
a nép jogaiért meghalni 
kész félisten önmegtagadó 
buzgalommal küzd mind- 
nyájunk jólétéért. Ragad- 
juk meg erős kezekkel a 
trikolort s egy szivvel, lé- 
lekkel kiáltsuk: 

Eljen Bartók Lajos 
a második választó ke- 
rületfüggetlenségi kép- 
viselőjelöltje ! 

k 
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A hét naplója. 

Kolozsvár, szept. 29. 

Jön a tatár! E kiáltásra haj- 
dan a győzelmes magyar sereg 

vakon rohant a vészbe. Ma? .. 
A számban megszaporodott, de 
bátorságban és erkölcsben ijesz- 
tően visszaesett tábor egy része 

ezt az aranyeső" előjeleként üd- 

vözli. Mert minden óvintézkedés, 
minden rendelet daczára, nem 
hisszük, hogy a mételyként tár- 

sadalmunk testént rágódó kap- 
zsiság érzéktelen maradna a 
pénzcsörgésre. 

A választásokról szólunk. 

Megyéről-megyérevárosról-vá- 
rosra, kerületről-kerületre ütik a 

nagydobot s táborózzák a hive- 

ket az alá a zászló alá, mely 
egyedül és kizárólag egyedül il- 
letékes Magyarország érdekeit 
kivivni. És folyik az áldástalan 

harcz, mintha az a trikolor nem 

édes mindnyájunknak egyforma 
szent volna, mintha a hivek nem 
testvéreink volnának. 

Testvérek vagyunk, de néze- 

teink, elveink különböznek s ez 

szüli azt a sajnálatos körül- 
ményt, hogy az igaz magyar 

érzelmüek tábora ijesztően fogy 
szemben a farizeusok egyre nö- 

vekvő seregével. Minden ké- 
telyünk mellett is szivesen hisz- 
szük, hogy a kis sereg bátran 
küzd kitüzött czélja felé s őseink 
csatakiáltása nem a kincs szomj- 
ra, hanem az igazi független- 

ségre serkenti. Ugy legyen ! 

k 

A hét legnagyobb eseménye 
kétségtelenül a függetlenségi és 

negyvennyolczas párt jelöltjeinek 
programbeszéde volt. 

Politikai jelentősége mind- 

kettőnek egy. Különbség köz- 

tük csak az, hogy mig az egyik 
még tettel bizonyitani nem 

tudta hitvallását, addig a má- 

sik maradandó orvoslást eszkö- 

zölt már a nép és haza polgá- 
rainak égetőbb sebeire. 

A polgárok azonban nem disz- 
tingváltak s amily igaz rész- 

véttel bucsuztak első vezérüktől,



2 

oly lelkesedéssel üdvözölték uj 
zászló-tartójukat, kirő: elmond- 
hatjuk, hogy egy lélek két testben ! 

k 

Ahol legtürhetetlenebb az el- 
nyomatás, ott legnagyobb a sza- 
badságvágy is és a szabadság 
nagy szellemei, a szabadság- 
harcz legvitézebb harczosai, ke- 

vés kivétellel mind az elnyo- 
mott nemzetek gyermekei voltak. 

Ezekkel a szellemekkel, ezek- 

kel a harczosokkal birokra kelni 
meddő törekvés, mely czélját 

sohasem éri; a legyürt szabad- 
ság ujra talpra áll, ujra kezdi 
a küzdelmet és folytatja mind- 
addig mig a győző zászlaját 
fennen lobogtatja. A tiszta, az 

eszményilszocziálizmusnak láng- 

eszübb szószólója nincsen Tol- 
sztoj Leo grófnál. Bámulatos, 
óriási elméje hivökké teszi a 
hihetetleneket. Be is látja ezt 
az orosz abszolitizmus. 

Az orosz czenzura a héten min- 
dent elkövetett, hogy lehetet- 
lenné tegye a „sast", de ő kér- 

lelhetetlenül mondja az igazsá- 
gokat. De a népek figyelnek, 
magosra emelt fejjel látnak is, 
látják az igazi szabadság haj- 

nalhasadását és hallják az agg 
próféta szavát, amint a Taut 

hirdeti, amely terjed és terjed 

feltartózhatlanul, akárhogyan 
kapkod is utánna az orosz czen- 
zura. 

Krónikás. 

A tüzhely becsülete. 
Kolozsvár, szept. 29. 

Rejtélyes gyilkossági esetet 
deritett ki a napokban a szent- 
iványi csendőrség. 

A mult héten történt, hogy 
Vuja Tódor szentiványi legény 
hirtelen eltünt és senkisem tu- 
dott hollétéről felvilágositást 
adni. A csendőrség kutatnikezdte 
a legény eltünését s ekkor ki- 
derült, hogy Tódornak viszonya 
volt Szucsu György feleségével. 
Az asszonyt vallatóra fogták, 
de semmi eredményt sem tudtak 
elérni. 

Kedden délután Szucsuné ke- 

TÁROZA. 

Vesztett boldogság. 

A „Kolozsvári Ujság" tárczája. 

Bárhogy tetszet is neki a leány, 
sakiről a házmesternétől meg- 

tudta, hogy szegény anyátlan 

árva és csak keresményéből él, 
elhatározásában habozott. 

Rózsika szivében azonban Ad- 

rián előkelő arcza és szőke ba- 
jusza ugyancsak nagy felfordu- 

lást okozott. A szerelem a ma- 

gányban ugy nő és kuszik ma- 

gasra, mint árnyéókban a rep- 
kény. Hisz más szórakozása se 

volt, minthogy napestig oda bá- 

mult Adrián ablakára, hogy 

zőtte, fonta a szerelem rózsa- 

Kmc 

nyeret akart sütni s a kemence 
fütésére szalmát hordott be a 
kertbe. Amint a szalmát huzta 
a kazalból, egyszerre csak egy 
férfiláb akadt a keze közé. 
A megrémült asszony a szom- 

szédba futott, honnan Tomesecu 
Pállal tért vissza, a ki a szal- 
mában az eltünt Vuja Tódor 
holttestét találta meg. 

A csendőrök ekkor ismét a 
Szucsu-házaspárt vették elő, de 
az asszony ekkor sem tudott 
felvilágositást adni szeretőjének 
a haláláról Hosszas vallatás 
után Szucsu beismerte, hogy a 
felesége tudta nélkül a kertben 
huzta meg magát és ott lesett 
Vujára, kit, midőn az éjnek ide- 
jón a feleségéhez jött, a kert- 
ben agyonvert s holttestét a 
szalmakazalba rejtette. Szucsut 
átadták a törvényszéknek. 

Kivágta a gégéjét. 
A legutóbbi párisi orvoskon- 

gresszuson egy borzasztó ön- 
gyilkossági esetet tárgyaltak. 

Egy 45 éves asszony ugyanis 

egy szomszédnőjével elment a 
fürdőbe, de utközben kisérőnő- 
jétől eltünt. A mikor ez haza- 

ért, szomszédnőjének lakását 
zárva találta. 

Lakatost hivatott, azzal a la- 

kás ajtaját kinyitatta és szom- 
szédnőjét ott találta átmetszett 

nyakkal, vérbefagyva. De 

még élt. 

Gyorsan orvost hivattak, aki 

be akarta varrni a sebet, de ré- 

mülten látta, hogy az asszony 
gégéje teljesen hiányzik, ki 

volt vágva, Tényleg a szoba 

másik sarkában megtalálták az 

asszony gégéjét a késsel együtt, 

a melylyel az öngyilkosságot 
végrehajtotta. 

Azonnal kórházba szállitották, 

de utközben meghalt. 

Kisiparosok választási 
mozgalma. 
Kolozsvár, szeptember 29. 

A ,„Kisiparosok országos szö- 
vetségének" előkészitő bizott- 
sága Választó Riadó czimen fel- 
hivást bocsájtott ki a kis ipa- 

szinü selyemfonalából szüzlelke- 

első, gyönyörteljes álmait. 

Pedig milyen könnyü lett 

volna a megismerkedés. Csak 

ha egyszer is, a midőn reggel 

kinyitotta az ablakát, átkiálltotta 

volna: „Jó reggelt, aranyos Ró- 

zsika kisasszony", megtört volna 

a jég. Elecsevegtek volna, eleinte 
ugy ablakból, ablakba, később 

azután igen érdekes dolgokat 

sughattak volna egymás fülébe 
közelről. Mindehez nem is kel- 

lett volna áthidalhatatlan örvé- 

nyeken keresztül törni, hisz elég 
lett volna, ha végig megy a fo- 
lyósón és csendesen szerelmetes 

zavarral kopogtat. Rózsika szive 

hangosan dobogta volna a vá- 

laszt: Szabad. Az idill termé- 
szetesen házassággal végződött 

volna. 

rosokhoz, melyben felhivja őket, 
hogy csak oly jelöltre adják 
szavazatukat, aki az önálló vám- 
terület hive s a kisiparosok ér- 
dekeit megvédeni hajlandó. 
A felhivás elmondja, hogy a 

lefolyt öt év irányelvei az ön- 
álló kisipar lenyomása és nagy 
ipar szaporitása, az önálló kis- 
iparosoknak modern rabszolgává; 
munkásokká való tétele voltak. 
A felhivás megtámadja a kor- 
mányt és hibáztatja Hegedüs 
Sándor kereskedelmi minisztert, 
hogy a gyártelepek épitésére 
ingyen telkeket adományoz, a 
kisiparosokat pedig le akarja 
kenyerezni a szövetkezetnek 
adott nehány ezer koronával. 

Magyarországon 500.000 kis- 
iparos van, s ha ezek egyesül- 
nek, ugy orvosolva lesznek a 
kisiparosok bajai. 

Felhivja a kisiparosokat, hogy 
ne adják el szavazatukat s csak 
oly képviselőre szavazzanak, aki 
a következő pontot vallja el- 
véül. 

1., Magyarország teljes gaz- 
dasági és politikai független- 
sége. Az önálló vámterület fel- 
állitása. - 2., Az általános vá- 
lasztási jog titkos szavazással. 
— 38., A tényleges katonai szol- 
gálati idő leszállitása, nagyobb 
munkaidőben hosszabb szabad- 
ságolás. - 4., A választó ke- 
rületnek népség szerinti ará- 
nyos beosztása. - 5., A foko- 
zatos progressziv adórendszer 
és fokozatos örökösödési illeték 
behozatala - 6., A házitüz- 
hely védelme az összes kis exis- 
tencziákra kiterjedőleg. – 7. 
A fogyasztási adók eltörlése; a 
fényüzési czikkek megadóztatása. 
—– 8., Ingyenes nép- és szak- 
oktatás. - 9., Teljes sajtó- és 
egyesülés, szabadság ! - 10., Az 
esküdtszéki intézmény kiterjesz- 
tése a nép erősebb részvételé- 
vel. A polgári igazságszolgál- 
tatás sulyos terheinek mérsék- 
lése. - 11., a szegényügy ál- 
lamositása. A lelenczek, árvák, 
rokkantak állami gondozása. 

Egy kis diák kalandja. 
Kolozsvár, szep. 29. 

Kalandos természetü diákok 
merész kalandjairól sokat lehe- 
tett olvasni az ujságokban. Szinte 
naponként bekerült az ujdonsági 
rovatba, hogy annak és ennek 

1901. szeptembe 

az iskolának nüvendéke gyalog 
indultutnak Rómába, Schweitzba 

stb. Az ilyen utazás, mikor a 
fiatal tourista pénzzel és szük- 
séges okmányokkal rendelkezik 
igen kellemes, de veszedelmes 
volt azonban az az ut, melyet 
a késmárki polgár iskola III-ik 
osztályának tanulója, Földváry 
Sándor tett meg fél Magyaror- 
szágon keresztül. Az uti kalan- 
dokban bővelkedő barangolás 
részleteiről ezekben számol be 
tudósitónk. 
A kis Földváry Sándor csinos 

megjelenésü, értelmes 15 éves 
fiu. Juniusban végezte be Kés- 
márkon a polgári iskola III-ik 
osztályát. Vizsga után levelet 
kapott bátyjától, aki Munkácson 
főkertész, melyben meginvitálta- 
tott a vakáczióra Munkácsra. 
Bátyja a szives meghivás melló 
15 forintot is csatolt utiköltségre. 
Földváry Sándor fiatalos eszé- 

vel ugy gondolkozott, hogy kár 
lenne a 15 forintot megbolygatni, 
vagy pláne vasuti jegyre fecsé- 
relni el. Késmárkhoz nincs tul- 
ságosan messze Munkács, egy 
edzett diák gyalogszerrel is el- 
jut oda hamarosan. És ugy tett, 
a hogy gondolt. Egy kis cso- 
magba bepakolt nehány fehér- 
nemüt, nagy gondosan oda he- 
lyezte el pénzét is s aztán utnak 
indult Munkács-felé. 

A fiatal utas gyorsan haladt, 
egy nap alatt már messze hagyta 
háta megett Késmárkot. Utazá- 
sának második napján azonban 
veszedelem érte. Egy községen 
keresztül haladva a szántófol- 
deknél egy kóbor czigánycsapat 
rontott a fiura. Hatalmas kést 
villogtatott a csapat vezetője a 
megijedt fiu előtt s követelte, 
hogy adja át pénzét. Földváry 
Sándor csakhogy meneküljön a 
czigányok félelmetes ostromától, 
átadta kis kézi podgyászát, a 
melyben még 12 forintja volt s 
kénytelen volt pénz nélkül foly- 
tatni utját. 

A czigányok még egy máso- 
dik támadást is megkisérlettek 
ellene, de két munkásember, a 
ki a támadás pillanatában tünt 
fel a láthatáron, megmentette a 
fiut szorongatott helyzetéből. 

Teljesen kifosztva érkezettmeg 
Sajó Szent Péterre, a hol ráadá- 
sul azt is megtudta, hogy nem 
jó irányban ment Munkács-feló 
s hatalmas kerülővel juthat csak 
vissza. A fiu most már kétség- 

mEKEKEEK 

Egy szép napon azon- 

ban Adrián ablak. csukva ma- 
radt. És csukva naradt másnap, 
harmadnap, sokáig. De hisz eb- 

ből egy nap is örökkévaló- 

ság. 

Rózsika nyugtalanul lázongó 
szivvel kérdezősködött a házmes- 

ternénél, akitől azt a választ 

kapta, hogy Adrián hosszabb 
időre elutazott. 

Könnyes arczczal futott fel a 
lépcsőkön. Elutazott. Elutazott... 

Anélkül, hogy csak egy barát- 

ságos mosolylyal elbucsuzott 

volna tőle. Balga álom . . . Té- 

vedt, igen téved. Soha sem is 

szerette. Milyen kiábrándulás. 

Még elutazása előestéjén is 
föltett szándóéka volt Adriának, 

hogy bájosszomszédnőjével meg- 

ismerkedik. De egy dalcsarnok- 

ban, ahova több pajtásával el- 
vetődött, egy vöröshaju, koral- 
ajku bájos dalu pacsirtával ös- 
merkedett meg, ö legalább azt 
hitte. Előadás után a kaczét 
énekesnő utazó ruhában hozzá- 

juk csatlakozott és rögtön bele 
bolondult Adriánszőke bajuszába 
és müvészies arczába. 

Alig hogy elhangzott Adrián 
első nehézkes és bókoló ömlen- 
gése, szaván fogta a Havrebű 
készülő énekesnő. 

— Ha olyan nagyon tetszem 
neked, jer velem Havreba. 

De hisz majd, hogy bele hem 

bolondult vörös, bóditó illat 
jába. 

(Vége következik.) 

- 
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peesve indult ujra utnak. A jó 
emberek szivességéből tartva 
fenn magát faluról-falura vándo- 
10lt abban a reménységben, hogy 
majdcsak eléri Munkácsot. Esegy 
szerre, egy szép nyári délután el- 

értle nem Munkácsot . .. ha- 
nem Budapestet. Valami ván- 
dor mesterlegény bolonditotta 
el a szegény fiut, igy vett el- 
lenkező utirányt. 
Most tehát mit tehetett egye- 

pet, mint visszafordult s Szol- 
nokon keresztül igyekezett az 
alföldre, innen pedig Munkácsra. 
Hogy utközben mennyi baleset 
érte, azt egy kötetben sem le- 
hetne megirni. Szolnoknál a 
közrend embereinek is feltünt 
a magánosan bandukoló fiu. Két 
szuronyos csendőr meg is álli- 
totta a város alatt. 

—- Hová való vagy fiam, — 
kérdezték tőle. 

– Késmárkra. 

– Ki az apád? 
- Az apám huszárőrmester 

volt Sopronban, de öt eszten- 
dővel ezelőtt eltemettük . .. 
agyonlőtte magát ! 

mester fia vagy. 
— Az volnék én. 

Ez a véletlen ismeretség volt 
a szerencséje, mert különben a 
csendőrök mint közveszélyes 
csavargót bekisérték volna. 
Sok nélkülözés között tette 

meg az utat Szolnoktól Tisza- 
füredig, a honnan aztán' nem- 
sokára a Hortobágyra ért. Itt 
két hétig egy öreg számadó 
vendégszeretetét élvezte. Itt fe- 
dezte fel Farkas Berti bátyánk 
a jószivü mátai biztos, a ki ki- 
öltöztette a vándor fiut s aztán 
behozta a debreczeni rendőrség 
bünügyi osztályához. 
A rendőrség átiratban tudatta 

a késmárki polgári iskola igaz- 
gatójával és a munkácsi rend- 
őrséggel a kalandos fiu viselt 
dolgait. Mig a válasz megérke- 
zik, Földváry Sándor a rendőr- 
ség vendége marad. 

HIREK. 
— Személyi hir. Bartók Lajos 

a II.-ik választó kerület füg- 
getlenségi párti képviselő jelöltje 

a tegnap délutáni gyorsvonattal 

városunkba érkezett és már teg- 

nap este résztvett a választások 
ügyében. A külmagyari tized- 
ben összegyült választópolgárok 
értekezletén. Bartók a választá- 

sok megejtéséig nem is távozik 
el körünkből, mert állandó ösz- 
szeköttetésben akar maradni a 
kerület választóival. 

— Sorsüldözött. Egy szeren- 
csétlen családról szólunk, ki a 
legválságosabb, idők közepett a 
Jószivdek segélyét várja. Ko- 
lozsvárnak egyik becsületes 
munkás polgára Szabó Endre, 
őfaragó-segéd vált meg az élet- 
ls hátrahagyott nyolcz kis- 
oru gyermeket és egy tehetet- 
en özvegyet. Itt hagyta őket 
enyér és ruha nélkül, elvitte 
magával mindenüket, csak egy 
Teménytől nem foszthatta meg 
irváit. hogy bizzanak ember- 
msaikban, kik szakitanak ővéik- 
a annyit, hogy a sulyos csa- 
st, legalább az éhség elhári- 
sával, némileg elviselhetőbbé 

—– Csak nem a Földváry őr- 

teszik. Adományokat kér most 
a sorsüldözött, özvegy Szabó 
Endréné, Hegedüs-utcza 21 sz. 
alatti lakós, és reméljük, hogy 
Kolozsvár nemes szivü polgárai 
nem zárkoznak el a részvét ki- 
nyilvánitásától. 

—– Népgyülés a Torna-Vivódá- 
ban. A kolozsvári független pol- 
gárság ma délelőtt 11 órakor a 
Torna-Vivóda udvarán politikai 

népgyülést tart, melyen a közeli 
választások ügyét óhajtják meg- 
beszélni. A népgyülésen Bartók 
Lajos, a II-ik kerület képviselő 
jelöltje is jelen lesz és beszédet 

fog tartani. A népgyülés lefo- 
lyásáról hétfőiszámunkban meg- 
emlékezünk. 

— Megbirságolt pálinkamérő. 
Polcz Rezső h. főkapitány annyi 
üres szabályrendelete közül ál- 
talános tetszéssel fogadták a 
szeszes italok kimérésének meg- 
rendszabályozására czélzó ren- 
deletet. A szigoru rendelet azon- 
ban nem igen alterál egyeseket 
s ma is épp ugy adják a meg- 
számlálhatatlan meszely pálin- 
kákat, mint ezelőtt, de a rajta- 
csipett korcsmárosokra szigoru 
büntetést mér a főkapitányi hi- 
vatal. Tegnap Biró Ferencz 
korcsmárost 20 korona pénz- 
birságra itélték, mert Kovács 
Dénes napszámosnak mértékte- 
len adagban adott italt. Ez a 
büntetés azt hisszük elég hiva- 
tott arra, hogy a többi korcs- 
márosok okuljanak. 

— ÉElragadt fogat. Nagy ria- 
dalom szinhelye volt tegnap 
délután a Széchenyitér. Egy 

két fogatu szekeret ragadtak 
tova a felbőszült állatok s fé- 
kezetlenül száguldták át anépes 

teret. Utközben letiporták Gyenes 
Péter asztalossegédet, kit sulyos 
sérülésekkel szállitottak a kór- 

házba. A kocsi tulajdonosát még 
nem sikerült kifürkészni. 

— hLóverseny. Az erdélyrészi 
falka vadász társulat igazgató- 
sága lapunk utján is felkéri a 
szeptember 29. október 6 és 13-ki 
lóversenyekre kiránduló közön- 
séget, hogy vasuti jegyét a ver- 
senyek napjain lehetőleg déli 12 
óráig megváltani sziveskedjék, 
hogy az állomás főnökségnek 
kellő ideje legyen a kényelmes 
elhelyezésre, illetve a kellő számu 
vagon előállitására. Kéri továbbá 
a közönséget, hogy jegyeiket lát- 
hatólag hordják, mert ez által a 
jegyszedők zaklatásától kiméli 
meg magát. Tudatja továbbá, 
hogy a közuti-vasut előzékeny- 
sége folytán a Mátyás-király- 
térről déli fél 12 órától 12 óráig 
8 perczenként 4 vonat áll a kö- 
zönség rendelkezésére s végül, 
hogy a versenytéri vendéglős 
meghatározott árak szedésére s 
ép ezért az étlapoknak minde- 
nütt látható kifüggesztésére van 
kötelezve. 

— Szemérmetlen tolvaj. Teg- 
nap az egyik szeszkereskedés 

raktárából egy kocsi különféle 

kosarakban és üvegekben szál- 

litotta a pálinkát. A drága nedü 
szállitást észrevette Koncz Já- 

nos napszámos s egy őrizetlen 

pillanatban leemelt a kocsiról 
egy szalmával befont üveget, 
azután kiment a Hójába s egy 

fa alá ülve teleszitta magát 
szesszel. A derék pálinka tol- 

vaj annyit ivott, hogy görcsö- 
ket kapott s keserves nyögé- 
seivel figyelmessé tette a közel- 
ben dolgozó munkásokat. A 
munkások telefonon értesitették 

a mentőket, majd a rendőrséget 
s a pálinka tolvajt bekisérték a 

bünügyi osztályhoz, de a pá- 
linkával jól lakott ember fáj- 
dalmát nem csillapithatta semmi 

orvosi szer, sem az a tizennégy 

napi elzárás, amire a kapitány 
itélte a szemérmetlen tolvajt. 

– Eletunt szerelmesek. A 
középkor szerelmi romantikái 
ujulnak föl emlékünkben ha 
végig tekintünk az öngyilkossá 
lett egyének során s ha nem 
kerüli ki figyelmünket az a sok 
fiatal öngyilkos, kik igen is szá- 
mottevő részét képezik e szo- 
moru statisztikának. Tegnap 
délután megint eldördült a re- 
volver, hogy a gyilkos golyó 
két életet kioltson. Sebestyén 
Ferencz 14 éves szabótanoncz 
akarta magát és kedvesét Par- 
lagi Málvint megölni. Az ön- 
gyilkos jelölt nem érhette el 
czélját, mert keze reszketett s a 
revolver félrecsuszva jelenték- 
telen sebet ejtett rajtuk. Az ön- 
gyilkosokat a Hojából a men- 
tők, lakásaikra szállitották. 

—- Halálra itélték. A buffalói 
törvényszék, mint egy tenge- 
rentuli távirat jelenti, csütörtö- 
kön mondott itéletet Mac Kinley 
gyilkosa, Csolgosz felett. Az es- 
küdtek verdiktje alapján halálra 
itélte Csolgoszt. A kivégzés tud- 
valevőleg villamos árammal tör- 
ténik. A halálos itélet alkalma- 
sint október utolsó, vagy novem- 
ber első napjaiban hajtják végre. 

— Öngyilkos házaspár. Nagy- 
Szebenben tegnap délután Tru- 
tia Pál 56 éves városi mérnököt 
és nejét lakásukon halva ta- 
lálták. Életüknek pisztolylyal 
vetettek véget. Ongyilkosságuk 
oka, mint hátrahagyott levelük- 
ből kitünik az, hogy Trutia 
gyógyithatatlan rákbajban szen- 
vedett és felesege nem akarta 
őt tulélni. 

— Az osztálysorsjáték huzása. 
Az osztálysorsjáték tegnapi hu- 
zásán tizezer koronát nyert 
56707, ötezer koronát 44129 
31861 93948 20588 23834, két- 
ezer koronát 74388 97743 13471 
45983 21533 63473 60324 76915 
10716 48339 43034 6613 46981 
63484, ezer koronát O7197 55144 
33693 30877 90234 35663 90755 
12117 92382 89764 52977 78517 
9158 92588 69823 40168 3477 
72970 55798 17868 12453 12898 
22860 92274 33723 59094 84546 
63809 78031 1786 3524 99482 
16341 49699 56628 39562 61893 
78176 99547 96609 99282 58165 
94164 71898 75395 38580 16171 
21561 96492 95876 ötszáz ko- 
ronát 95215 80955 39184 68701 
55439 50460 2378 24361 71058 
783148 77453 8597 54833 79802 
20056 51892 51269 49816 63166 
46599 86371 11797 53534 61508 
19820 71507 41950 49816 63166 
46599 86371 11797 53534 71508 
198320 71506 41950 49916 93369 
51455 40502 10854 34178 50975 
49706 75361 49587 60999 24808 
41255 91982 99370 96135 80499 
90624 24574 23199 48254 2988 
96680 58545 75623 50243 14212 
34274 40443 50263 53613 12735 

41447 26873 91544 21057 15900 
23833 24476 T4929 82956 T4767 
35772 4081 19531 18296 63394. 
59048 96555 76475 58845 12824. 

— Hol vásároljunk fiainknak 
ruhát? Csakis Réti Sándornál 
Kolozsvárt, Deák Ferencz utcza 
4 szám alatt, hol honi szöve- 
tekből, saját mühelyében készült 
férfi és fiu ruhák vannak rak- 
táron. Pártoljuk a honi ipart s 
nem a bécsi fiók üzletek silány 
áruit ! 

Nrodalemn. 

Porszemek. Reschner Sarolta 
kolozsvári irónő fenti czimmel 
egy novellás kötetet fog ki bo- 
csájtani s a keveset igérő, de 

annál nagyobb becsü czimet egy 
igen kedves előfizetési felhivás- 
sal indokolja. 

„Nehány rezgő fényes napsu- 
gár, napbavesző aranyos hu- 
rocska feszült ki a végtelen ég- 

tengeren át kicsi iróasztalomig. 
Jól eső, melegitő kis sugarak, a 
lelkem jókedvre derül tőlük. A 
mint rátüznek, rámosolyognak 
nehányra, a mozgó légben tán- 
czoló porszemek közül, azok 
tisztán láthatóvá válnak, szinjá- 
tékuk érvényre jut, holott az 
előtt némelyik szürkének lát- 
szott, más pedig beleveszett a 
légóczeánba . . . A napsugarak- 
nak köszönhetik érvényesülésü- 
ket azok a parányi porszemek. 
.. Nekem is vannak apró por- 
szemeim, talán nagyon iis aprók, 
észrevétlenek, de hogy látha- 
tókká legyenek, hogy esetleg lé- 
tező szinüket érvényesitsék, nap- 
fényre várnak, jóltevő, aranyos 
napfényre . . . Oh, ha rájuk 
tüzne az a boldogitó napfény — 
a közönség kitüntető szeretete 
.. Hátha nem maradnának 

szürkék ? Ha csak ezredrész any- 
nyi szeretetet adnának Önök, 
kedves Olvasóim, mint a meny- 
nyi szeretettel, odaadással, gond- 
dal irtam, dolgoztam ki én azo- 
kat! Csak egy kis napfényt ké- 
rek . . . jóleső, melegitő, biztató 
kis sugarakat. " 

A kötet az év karácsony ün- 
nepére jelenik meg és előfizetési 

ára csinos kötéssel két korona. 

NEMZETI SZINHAZ. 

Kolozsvár, vasárnap szept. 29. 

A három Kázmér. 
Eredeti énekes bohózat 3 felv. 

Irta : Beőthy László. 
Zenéjét szerzette: Szabados B. 

SZEMÉLYEK: 

Kalotay Kázmér - — Gyöngyi. 
Pista, fia — Papp. 
Ozv. Fehér Jánosné Laczkó A. 
Margit, leaánya - - — Novák. 
Ellen Blackk - - — — Bárdi. 
John Shock -– - — — Kassai. 
Gelb Salamon – — — Dezséri. 
Hadnagy - - — — Tompa. 
Örmester — — Szentgyörgyi. 

Kezdete 7, vége fél 10 után. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos : 

SCHABERL JOÓZSEF. 



hetők az apró hirdetések 

Apróhirdetéseink bekül- 
désének megkönnyitésére, 
levelezőlapokat bocsájtot- 
tunk ki, melyek 25-50 és 
75 fillérért kaphatók a fő- 
téren „Globusé hirlapel- 
árusitó irodában, a „ILu- 
dasi-félees dohánytőzsdé- 
ben és a „Böckel-féle 
lap- és dohány árudában. 

LEVELEZÉSEK. 

Akadna-e középkoru, 
müvelt lelkü uriember, 
aki unalmas estéimet tár- 
salgásával kellemessé te- 
gye? Leveleket „Szomo- 
rufüz-ág" czimen a kiadó- 
hivatalba kér. 

Laczika. Levele van a ki- 
adóban. 

Vigasztaló. Levele van a 
kiadóban. 

Nádas folyó 

Örök hüség. Levele van 
a kiadóban. 

Barna, fiatal szépség is- 
meretségét keresi bohém 
fiatal ember. Leveleket 
„Álom" czimmel a kiadó- 
hivatal továbbit. 

Favoritás. Levele van a 
kiadóhivatalban. 

Kellemes. Levele van a 
kiadóhivastalban. 

Boldog pár. Levele van 
a kiadóhivatalban. 

Széki palota. Végtelen 
hálára kötelezne az a fe- 
kete ruhás angyali terem- 
tés, akit a Mátyás király- 
térről a Wesselényi Mik- 
lós-utczán át a Széki pa- 
lotáig kisértem, ha e lap 
kiadóhivatalába czimzett 
levélben „Joujou" alkal- 
mat adna az ismeretségre. 
Egy szellemes, müvelt 

jógyfürdője 

fiatal ember, oly barna, 
szép urinő vagy leány 
ismenetségét keresi, aki 
hajlandó volna egy önzet- 
len barátnő szerepét el- 
vállalná. Teljes czimmel 
ellátott leveleket a kiadó- 
hivatalba kér ,Gentry." 

Özvegy vagyok. Levele 
van a kiadóban. 

Szomoru füz. Levele van 
a kiadóban. 

Nősülni óhajt, egy na- 
gyobb vidéki városbeli, 
28 éves, jómódu és szép 
jövőjü kereskedő, kinek 
évi tiszta jövedelme 6000 
frt. Nőül venne egy oly 
házias, müvelt, csinos, 18 
—–22 éves leányt, kinek 
10-15 ezer frt hozománya 
van. Komoly ajánlatot,,Sze- 

lrető férj" czimen a kiadó- 

40 fillér, - 10 kedvezményes 

sokra pontosan válaszolunk, ha a szük 
postautalványnyal, mert a postautalvány szelvényére.az apró hirdetés sz. 

kiszámithatja az apró hirdetés árát. Apró hirdetések felvétetnok a kiadóhivatalban déli 12-1 éra között. Deák Ferencz-utcza 18. szám alatt. 

APRÓ HIRDETÉSEK: 
Az apró hirdetések előre fizetendők. E rovatban minden szó egyszeri beiktatása 4 fillérbe ke ül, vastagabb betüből 8 fillér. Fölvilá hirdetés alatt álló kis szám közöltetik. Levélbeli tudakozódá 

hivatalba kérek. Diskreti- 
biztosittatik. 

Fiatalember, intelligens, 
vagyonos, mint mondják 
szép is, jó is – fiatal há- 
ziasan nevelt uri leány 
ismeretségét keresi, akit 
közös megtetszés utánnőül 
venne. Teljes ezimmel el- 
látott levelek a kiadóhiva- 
talba ezimzendők , Szép is, 
jó is" jeligével. 

Jenő. Levele a lehető 
legnagyobb megdöbbenés- 
sel érintett. Hogy megér- 
demlem-é a feddését, azt 
csak a körülmények is- 
merésevel birálhatja meg. 
Hidje el, ezt nem remél- 
tem volna. Sajnálom a 
történteket s alig hiszem, 
hogy a fájó elválás életé- 
be ne kerüljön a még 

1901 szept. 99. 
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mindig magát szerető 
„Margitnak." 

Hölgyeim! Az Alsó-zsu- 
ki lóversenyekre állandó 
kisérője lennék egy szel- 
lemes urinőnek. Aki aján- 
latomat elfogadhatónak 
véli, irjon e lap kiadó- 
hivatalába „Urlovas" czi- 
men. 

Örök hü barátságot ke- 
resem hozománynyal ren- 
delkező jellemes hölgynek. 
Leveleket „30 éves férfiu" 
czimen a kiadóba. 

Hölgyeim ! Magos, barna- 
mint mondják szép — jo, 
gász gyerek vagyok. Ki 
volna hajlandó nök kö- 
zül ismeretségével meg- 
ajándékozni? Az irjon e 
lap kiadóhivatalába „Jo- 
gász gyerek" czimen. 

gositást ad a kiadóhivatal, 
séges postabélyeg beküldetik. Vidékről igen kényelmesen beküld. 

haa 

vege is könyen elfér. Az eljárás igen egyszerü, mert mindenki 
— 

Önkéntes. Levele van , 
kiadóban. 

Mümunkás. Levele van 
a kiadóban. 

Harna asszonyka. Hiszen 
ha ismer minek kivánja 
teljes czimen, én vagyok 
akit gondol, igen, én va. 
gyok, de most kegyed irja 
ki teljes czimét s akkor 
öleli Önkéntes. 

Kis szőke. Levele van a 
kiadóban. 

KINÁLAT 
25 óves, csinos, barna 

asszony vagyok; gazd. 
asszonyi állást keresek 
magános urhoz vagy öz. 
vegy embenhez. Vidéki 
urak ajánlatát is elfoga- 
dom. Czim a kiadóhiva- 
talban. 

Csúz, Reuma és más ilynemü betegségek leghatható- 
sabb gyógyitó eszköze. Dijak a következők : 1 meleg- 
főrdő ruhával 80 fillér, 1 kabinjegy hidegfürdő ruhával 

meleg fürdő ruhával 6 korona. - Hideg és meleg étkek, valamint jó italok 
szolid árban kaphatók. Telefon 108-243. Számos látogatást kér Szunyogh KLászló bérlő. 

TONCZÁR ANTAL 
vizvezetéki szerelő 

Fellegvári-út 48. szárm. 

Elvállal minden e szakmába vágó 
munkákat. 20-20 

Javitást, átalakitást gyorsan eszközöl. 

A helybeli 

ozukorka-gyárba 
1., esetleg ?2 tamuló 

felvétetik. 
(Értekezhetni: Papp-u. 22. sz. a.) 2-3 

T A borfogyasztó közömség érdekébem! 

Van szerencsém tudomására hozni a t. cz. borfogyasztó közönségnek, hogy 23-30 
ezer liter erdélyi hegyaljai alsó-gáldi karczos vizhez való jó, tiszta borral rendelkezem, 
melyet a t. ez. közönségnek házhoz elhordva literenként 36 krban, helyiségemben 
fogyasztva pedig literenként 40 krban tisztán kezelve, pontosan kiszolgálok. 5 literen 
felüli vételnél házhoz is szállitom. Megrendelhető telefonon is. Telefon-szám 458. 

MANÁS JÓZSEF, Zöldfa fogadós Teljes tisztelettel 
Radák-u. 1. (Ezetőtt Hidfő-u.) 25-25 

r 

Ritka alkalom! 
A belvárosban egy jó forgalmu 

szatócs-üzlet 
minden jogokkal ellátva, család 

obokból 

azonnal kiadó. 
Czim: a kiadóhivatalban. 9—10 

9 éremmel kitüntetve. 

Porczellán-festészetemben magyar, franczia, angol s 
és készletek kiegészitését elvállalom. Élvállalok mindennem z 
monogrammok elkészitését, valamint tüzben való ragasztásokat is. 

ás és kifestés u. m. vászonra, selyemre, bársonyra stb., mükedvelőknek mindennemü festészetben Női kézimunkára való előrajzol 
getését felvállalom. Festés alá való tárgyak a porczellán- mérsékelt dij mellett oktatást adok s 

SESZTÁK JÁNOS 
porczellán-, majolika és üvegfestészete Kolozsvárt, Jókai-utoza 2. sz. gr. Rhédey-ház, New-York szállodával szemben. 

. 

az általuk festett porczellán tárgyak kié 

ü porczellán-, 
japáni stylben ugy teljes készleteket, v 

9 éremmel kitüntetve. 

alamint egyes darabokat készitek 
majolika- és üvegfestészetet, fényképek, czimerek és 

7-10 
festékek legnagyobb árválasztékban nálam minden olcsón, gyári áron kaphatók. 

— KATONATISZTEKNEK ÉS ÖNKÉTESEKNEE 

A nagyérdemü közönség becses pártfogását kérve, 

remdelésmél remdkivüli árkedvezmémnyt myujtok. 

Van szerencsém a tisztelt közönség b. tudomására hozni, hogy Mkossuth Lajos-utezám 
a „Mözponmnti szálloda" alatt lévő ezipész üzletemmbem a legjobb anyagból készült 

saját készitményű raftárt tartok. 
Megrendelést a legegyszerübbtől a legfinomabb kivitelig. Vidéki megrendelésnél ócska láb- 
beli vagy mérték után, ugyszintén javitásokat T jutányos árért TE elfogadok. 
Továbbá készitek magyar csizmákat a legcsinosabb és legjobb anyagból. Tömmeges 

gesssgsereseresossssti 

maradtam teljes tisztelettel 

Kőváry Károly, csipészmester Kolozsvárt. 

ELŐSMERT ÉS FARTÓS JÓ ANYAGEBÓH. 
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Nyom. Sechaberl Józssf , Gutenberg" könyvnyomdájában Kolozsvárt, Deák Ferencz-utcza 18. sz. 


